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Cal. 851/852/8521/853/8531/854/8541/854B /8541 B

numéro de commande
Nr. Bestell-Nummer
stock number
L
1s0 | Fu | WC" | 851 | 852 | es21 | 853 | 8531 | 854 | 8541 | 8548 [ 8541B | pieces Bestandteile parts
* Cal. 851 => X=1 // Cal. 852 => X=2 // Cal.8521 =>X=2 // Cal. 853 =>X=3 // Cal.8531 =>X=3 // Cal.854 => X=4 // Cal.8541 => X=4 // Cal.854B => X=4 // Cal.8541B => X=4
= jcoussinet, d"arbre de |Lagerfutter fur g pad, for
70.970.00 | 165 B0S959 barit F oben o
. pierre masse, Lochstein, liewed for the rotor
70.980.00 85 X0 03° B0S303 | ks s
70981.00 | — 85 XD 04° _ - pierre masse, !lndsteh. liewel for the rotor
5 | : liewel for rocker amm
7200000 | — 85 X0 01° - pueﬂ'ebraset:we W'wesu\-u\d b Ry
o above
pierre bras etroue  |Wippestein und liewel for rocker arm
72.001.00 | — 85 X0 02* B02943 automatique, |Automatik-Radstein, and automatic wheel
dessous unten below
. pierre de roue de Lochstein, Automatikrad <
72.006.00 | — 805292 jautomatique, dessus joben Sbove
pierre de roue de o liewed for
72.007.00 | — — B0S261 |automatique, Lochstein, Automatikrad L CL L
|dessous - below
7205400 | — = BoS2%2 e M | Loctstent Ko powes transmission,
dessus ippe, oben L
. o ; liewel for automtic
7205500 | — —s B05261 [nC LS Lochsten ) power transmission,
P ppeunten |
- noyau de roue de
81.136.00 | 423 85 X 14 -— BO4977 | — [Kronradkern crown wheed core
83.138.00 | 2509 85 X129° - B05274 B0S274 noyau {Oatumscheibenkem date ring core
I P T v, : ; verrou ncabloc  [Riegel! fur Incabloc Incabloc bolt
chaton empiemé de 5 ; L
_ _ - LD B06029 B _SeuhgermitFasmg. jewelled bush for the
dessous S e EScape whee'. betow
3 [2x roller for
- _ _ 2x pierre de galiet def2 x Rolle for ) %
— — —_— B03874 s A how autxmhcpower
. i liewel for the heart
. . . 802043 puenedgcoeutde Lochstein fur N of the
automatic device
. _ . - . BO4784 pierre roue d'ancre  fLochstein, Ankerrad liewe! for the escape
dessous unten whee! below
chaton de piefre g, Anker
= — — - - BOS961 ancre, |bﬁhepailetbtk.
chaton de piesre 5 bush without jewel
o — — - -_ B05989 roue d"ancre Steskassung, Ankenvad for the escape wheel
|dessous below
chaton de pierre de “ i bush without jewel
— —_— — - — B05964 roue pefite moyenne |~ for the third wheel,
chaton de pierre 5 bush without jewel
— — — = - B05964 roue de seconde | aSSUng. for the second wheel
|dessous below
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tige de remontoir - Aufzugwellen - winding stems
Cal. 851 - 8541B

ISO

FH

wc*
alto - att - old

numéro de commande
Bestell-Nummer
stock number

piéces

Bestandteile

parts

* Cal. 851 => X=1 // Cal. 852 => X=2 // Cal.8521 => X=2 // Cal. 853 => X=3 // Cal.8531=>X=3 // Cal.854 => X=4 // Cal.8541 => X=4 // Cal.854B => X=4

/I Cal.8541B => X=4

tige de remontoir, type V Aufzugwelle, Typ V jwinding stem, type V (C:IWC
51.010.00 401 8Sx7 BO3B1 (CIWC 1,00/ B:15,42) (C:IWC 1,00/ B:15,42) 1,00/ B:15,42)
tige de remontoir, type V Aufzugwelle, Typ V winding stem, type V (C:S0,90
51.010.00 401 85 X17° B0 (C:S0,90/ B:16,42) (C:50,90 / B:16,42) /B:16.42)
tige de ir, 2 piéces, |Aufzug 2 Teile, Typ 4+l |winding stem, 2 parts, type
51.011.00 401 8SXA7 BOSIAS type 141 (C:50,90 /A1,20) |(C:50,90 / A:1,20) 141l (G:50,90 / A:1,20)
tige de remontoir, type | Aufzugwelle Typ | (A<1,20 / jwinding stem, type | (A:1,20/
51.011.28 404 85X 17* BOS5147 bl o g
tige de remontoir, type Il fwinding stem, type Il
51.014.35 %62 85X 17° B05148 (C:S0,90 / A:1,20/ D:5,00 / ‘A‘f’f““m /wue'es ;0"; :f;";s)‘"” " l(c:50.90/A:1.20 1 D:5.00/
|B:7.60) =H A 8:7,60)
tige de remontoir, 2 piéces, 5
Aufzugwelle 2 Teile , Typ IHll  fwinding stem, 2 parts, type
806300 141l (C:IWC 1,00
51.011.00 401 S XIT K-Tzo) ( ' \ i(mwctowm.zo) 1+ {C:IWC 1,00 7 A:1,20)
|tige de remontoir, type | |Aufzugwelie Typ | (A:1,20/ winding stem, type | (A:1,20/
51.011.28 404 85178 Bos201 (A:1,20/ B:10,27) 8:10,27) 8:10.27)
tige de remontoir, type Il jwinding stem, type Il (C:IWC
51.014.35 962 85X 17* B04202 (CIWC 1,00 / A:1,20 / D:4,00 [ WF2ugwelle Typ Il (GIWC 1,00 |, 05 2.4 20/ p:4,00 /
L / A:1,20 / D:4,00 / B:5,10) :
/8:5,10) 8:5,10)
tige de remontoir, 2 pidces, [Aufzugwelle 2 Teile , Typ lIHV  winding stem, 2 parts, type
51.011.00 401 85 X7 BUS1A9 type IIHV (C:S0,90 / A:1,20) |(C:50,90 7 A:1.20) 141V (C:50.90 / A'1,20)
tige de remontoir, type Il Autzugwelle, Typ I (A:1,20/  |winding stem, type If (A:1,20 /
51.011.28 404 8SX 17 LIEY (A:1,20 1 B:9,94) B:9,94) B:9,94)
tige de remontoir, type IV winding stem, type IV
51.014.30 964 85X 17 B05151 (C:S0.90/A:1.20/D:090/ [ ‘f‘gg I“;'eo ;’I"B'fggf"'”’ (C:S0.90 /A:1.20 1 D:0,90 /
|8:3.20) L8018 B:320)
tige de remontoir, type IV winding stem, type IV
51.014.30 964 85X 17° B05152 (G:50,90 / A:1.20 1,D:0,907 ”:1'“’“*""" - TP Y (CS0.907 | 6060 1 A:1.20 1 D:0,90 1
1 20/D:0,90/8:3,70) :
le3.70) B:3,70)
tige de remontoir, type IV 7 jwinding stem, type IV
51.014.30 064 85X 17 B05153 (C:50.90 /411,20 1D:13.201 [ “_"‘“‘1 .1 l";'_'f'sg”,"s’.ﬁ‘éig;” ! lc:s0.807A:1.20 /D:13.20/
B:16,00) B i iB:16,00)
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visserie -- Schrauben -- screws
Cal. 851 - 8541B
numéro de commande
Nr. Bestell-Nummer frangais Deutsch english
stock number

1so | FH |wc 851 | 852 | 8521 | 853 | 8531 vis de Schraube fiir screw for
10.057.01 ]5125 P60 B008T9 Ankerbricke pallet cock
10.057.01 [5125 | P8o Ankerbricke palet cock
10.058.01 |5121 P59 Unruh-Kloben batance-cock
1005801 [5121 | P79 Unruh-Kioben |batance-cock
1054201 [s4182 | Pso Sk shock spring
10.542.01 |[54182 | P79 Stossfang shock spring
12.050.01 Ismz P59 pont & A i i bridge
1205001 [51142 | P79 pont A bridge
31.02001 51415 | P21 3 rochet Sperad ratchet wheel
31.02001 [51415 | R21 : rochet Sperad ratchet wheel
4020001 |5375 | Pas | 1x B00B7O piton Ifuwmer stud
4040201 [s361 | K32 |2x B00818 plaque porte-vis Schraubentrager i i screw suppoctfos
[s1.08001 [s4a3 | T15 | 1x 800332 tirette |Winkethebet setting lever
[s1.08001 [543 | T19 | 1x : : B00936 tirette |winkethebel setting lever
[s3.088.01 Jszs05 | Kas | 1x 800813 [ B00B13 sautoir Tagesraste day jumper
[s3.088.01 52605 | ka2 | 1x 800825 BO0B25  [sautoir Tagesraste day jumper
[ss.070.01 lssm R22 | 1x 800370 ressort armét balancier [Stoppfeder fir Unruh  [stoppspring for
002001 5359 [ a1 | Bo07SS ressort raquette " index spring
6108001 [s430 | Pes | 1x 800866 ressort cliquet Kinkenfeder click spring
61.080.01 |s4so P73 | 1x 800888 ressort cliquet i ciick spring
61.090.01 |s479 K26 | 1x 800813 ressort de tirette |Winkethebeifeder setting lever spring
61.09001 [s479 | Ké2 | 1x B00B2S ressort de firette & setting lever spring
7089301 |— | K27 |2 BOOB14 laques sec. central | [A0Stizptatte for W:’.:ﬂ""'m
r0sw01 |— | ka1 |2 B00B24 sec: cenral,  fLDStiPlatte fir eupport m""m
8015001 [54230 | P61 | 1x B00880 giaetis S mas= S Sabekicget ey ciip for oscillating weight
[so.1sa01 Ismo pe2 | 1 B00S4S favetie demasso P saticvienel e cip for ascating weight
[so00001 [s7s0 | c11 || soorer BOO767 B0O7S7 B0O767 cadran Zitlerblatt dial
92000001 [s750 | c13 |2 BOOT69 800769 lm Zifferblatt dial
9303001 [s166 | F18 |4 801001 500 —— s
9303001 [s168 | Fi8 | 2 B01001 fixage o fixing
5316001 [s912 | ResG| 1x 800915 ‘ couronne Krone crown
93.160.01 ]5912 R30G | 1x B0S5249 couronne Krone crown
9336001 5884 | K22 |3x 800369 800369 B00369 B00369 |cercie Ziffecblattaufiage date ring securing plate
o — K22 | 2x B00369 B00369 ressort fixe date date wheel click spring
£ L K28 | 1x - couvre-beas r\Kﬁnketwwe. ey mbfmmm
— — K30X | 1x B00816 rappel Feinregulierung jadjusting regulator
= =l 805328 couvre-bras Dea "'“’ m“"w
= L ka3 | 2x B00G26 BOOS26  [ressort fixe date D thed date wheel click spring
L e P36 | 1x B00857 BO08S7  |ressort étoile 8 eight star wheel spring
- — | P36 |« - = B008S7 B008S7  [sautoir &toile 8 R :;\g“"""e""“"“
e | ps3a | B00ST2 800872 sautoir toile 8 Rerisscion ?:m""“' Jurmpet
- — P59 | 6x BOCS78 pont Bricken bridge
- | pe2 | B05992 coeur de automatique | Automatik-Herz el
= - P71 | 2 B00444 B00444 BOOM44 [ B00444  [noyau de calend Datumscheibenk date ring core
— — P79 | 6x k 800894 pont Bricken bridge
— — P81 | 2 B00944 coeur de automatique | Automatik-Herz m for
= = R2z | 1x : B0G370 BOO370 |étoie 8 Zwischenstem eight star wheel
- - R29 | 1x | B00918 2 800918  stoite 8 Zwischenstem eight star wheel
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indicateur de quantiéme -- Datumanzeiger -- date indicators
calibre - Kaliber - calibre : 8521 - 8531 - 8541 - 8541B

Nr. pour - for - for
numéro de commande
1SO FH | IwWCCal. Bestell-Nummer frangais Deutsch english
stock number
1.44022 25571 | 8521, 8531 — indicateur de quantiéme, guichet 3 3h, | D: Zf bei3Uhr, |  date indicator, dial opening at 3 o'clock
91. . fond doré / écriture noirée Hintergrund goldgel 2N / Schrift schwarz background gitt 2N / letters black
s mnmmam D: Ziff bei 3 Uhr, date indicator, dial opening at 3 o'clock,
9144022 25571 | 8521, 8531 fond noir / écriture ' schwarz / Schrift sitber background black / letters siver
e indicateur de quantidme, guichet 2 3h, D: bei 3 Utr, date indicator, dial opening at 3 o'clock,
91.44022 255711 | 8521, 8531 fond noir / écriture dorée mwwsdm/smumenm background black / letters git 2N
91.440.22 25571 | 8521, 8531 — indicateur de quantiéme, guichet 3 3h, | Datumanzeiger, Zifferblattfenster bei 3 Uhr, |  date indicator, dial opening at 3 o'clock,
£ % fond argenté / écriture noirée Hintergrund silber / Schrift schwarz background sitver / letters black
indicateur de quantiéme, plat, guichet 3 | D: iger, flach, Ziffe bei3 date indi plain, dial opening at 3
9144022 | 2557/1 | 8541, 85418 Ll 3h, fond blanc / écriture noirée Une, Hintergrund weiss / Schit schwarz | o'clock, background white / letters black
indicateur de quantiéme, plat, guichet 2 date indicator, plain, dial opening at 3
185022 B 1 200 1A1R | RESAI-SA1E A 3h, fond doré 2N / &criture noirée Utw, tRReroruflookioel SRR [ ok bockground gik 2N letters biack
indicateur de quantiéme, piat, guichet 3 | Datumanzeiger, flach, Zifferbiattfenster bei 3 date indicator, plain, dial opening at 3
9144022 | 2557/1 | 854185418 2V 3h, fond bleu / écriture bianche Uhr, Hintergrund biau / Schrift weiss o'clock, background biue / letters white
indicateur de quantiéme, plat, guichet 2 | D: iger, flach, Ziff tife bei3 date indicator, plain, dial opening at 3
9144022 | 2557/1 | 8541, 85418 BOS7025 3h, fond noir / écriture bianche Utr, Hintergrund schwarz / Schrift weiss | o'clock, background black / letters white
; indicateur de quantiéme, plat, guichet 2 | D . flach, Ziffe bei3 date indicator, piain, dial opening at 3
eL0.22 U | CEARLosl BaS720 3h, fond argenté / écriture noirse Un, Hintergrund sitber / Schrift schwarz | o'clock, background siver letters black
o~ indicateur de quantiéme, plat, guichet 3 | D flach, Ziffe bei3 date indicator, plain, dial opening at 3
91.44022 255711 | 8541, 85418 = 3h, fond gris / écriture dorée 2N U, Hintergrund grau / Schrift goldgelb 2N | o'clock, background grey / letters gilted 2N
91,4402 25571 | 8541, 85418 oy indicateur de quantiéme, plat, guichet 3 | Datumanzeiger, flach, Zifferblattfenster bei3|  date indicator, plain, dial opening at 3
- g - 3h, fond gris / écriture blanche Uhr, Hintergrund grau / Schyift weiss o'dock, background grey / letters white
o 2557 54108501 ~ indicateur de quantiéme, plat, guichet 3 | D flach, Ziffe bei3| date indicator, plain, dial opening at 3
91.440. A 8 - 3h, fond gris / écriture dorée 2N Uhr, Hintergrund grau / Schift gokdgelb 2N | o'clock, background grey / lefters gited 2N
indicateur de quantiéme, plat, guichet 3 0 oes, facn, 24 ol date indicator, plain, dial opening at 3
91.440.22 255711 | 8541,85418 B0S56968™ T T s s WWMsd;zzlwm o'clock, backgrond biack letters gited 2N
IMPORTANT — WICHTIG —_— IMPORTANT
**indique le nombre de boite et de calibre s.v.p. — **Bitte Geh3use- und Kalibemummer angeben — **please declare the case-number and the caliber-number
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indicateur de quantiéme — Datumanzeiger -- date indicators
calibre - Kaliber - calibre : 8521 - 8531 - 8541 - 8541B

Nr. pour - f0c - for
numéro de commande
IS0 FH | IWC Cal. Bestell-Nummer frangais Deutsch english
stock number
. ; D iger, gewdite, Ziffe bei
~ indicateur de quantiéme, bombé, guichet 3 date indicator, domed, dial opening at 3
9144022 25571 | 8541,85418 BOS704' 3, fond doré 2N/ écrk 2 3 Uhr, Hintergrund goldgedd 2N / Schrit = ey
2N/s-3h/8B
indicateur de quantiéme, bombsé, guichet 3 | D: iger, gewdibe, Zifk bei|  date indicator, domed, dial opening at 3
14022 ZITIV|R8se1; 5418 BaSI0e 3n, fond blanc / écriture noirde 3 Ulv, Hintergrund weiss / Schrit schwaz | o'clock, background white / letters black
w/s-3n/B
indicateur de quantiéme, bombé, guichet 3 | D: iger, gewdibt, Ziffe bei| date indicator, domed, dial opening at 3
022 22t [Restesun S05785 3, fond argenté / écriture noirée 3 Ut Hintergrund sitber / Schrift schwaxz o'clock, background silver / letters black
Ag/s-3h/B
91.44022 255711 | 8541,85418 — indicateur de quantiéme, bombsé, guichet 4| Datumanzeiger, gewdibt, Zifferblatifenster bei|  dale indicator, domed, dial opening at 3
9 3, fond noi / écriture blanche 3 Utw, Hintergrund schwarz / Scivift weiss o'clock, background black / letiers white
s/w-3n/B
indicateur de quaniéme, bombé, guichet 2 D 2% pet date indicator, domed, dial opening at 3
o 3 4
91.44022 25571 | 8541,85418 - . fond o 16 o 2N :m.mwuus:;:a/samm b 7 2
S/2N-3n/B
ot indicateur de quantiéme, bombé, guichet 3 C o Ziffe bei| date indicator, domed, dial opening at 3
ie022 B § 25510 | fBEAL 41 — 3n, fond gris / écriture blanche 3 U, Hinergrund geau / Schrit weiss o'clock, background grey / letiers withe
grau/w-3h/B
stad0z2 | 25571 | 8s41,85418 BO4STA™ ingicateur de quaniéae, bombé, guichetdl "\ s iy Hiergrund SibeclSchn | 93 icator, domed, dial opening at 4.5
Z g 4.5h, fond argenté / écriture noinée * o'clocik, background sitver / letters black
Agls-45h/B
| 2y gowdibe, Zifferbl: date indicator, domed, dial opening at 4.5
91.44022 255711 | 8541,85418 B0O00YS™ ‘WQ::‘L“I“"“““W‘N 3 Bel 4.5 U, Hintergrund schwarz / Scheit | o'clock, background black /letters git 4N
écriure dorée roigold 4N (redgold)
S/AN-45h/B
" 91.44022 255711 | 8541.85418 B01091~ g i . omus giichet rwuu;; mmz:isusma Cabe iicatis. domed, dil opsning M 4.5
: < 4.5k, fond blanc / écriture noinée < o'clock, background white / letters black
wis-45h/B
indicateur de quantiéme, plat, pour D: iger, flach, fUr "Aquatimer™, | date indicator, plain, for "Aquatimer”, dial
91.44022 2557/1 85 X131 — *Aquatimer™, guichet & 3h, fond noir / Zi bei 3 Utx, Hi opening at 3 0'clock, background black /
écriture blanche schwarz / Sciwift weiss letters white
s/w-3h/PA
indicateur de quantidéme, plat, pour flach, fir "A A date indicator, plain, for “Aquatimer”, dial
91.44022 25571 | 8541,85418 - "Aquatimer”, quichet 2 3h, fond rouge / | Ziff bei 3 U, Hintergrund rot / | opening at 3 o'clock, background red / letiers
r/w-3h/PA
indicateur de quantiéme, piat, pour D: iger, flach, flir “A 5 date indicator, plain, for "Aquatimer”, dial
91.44022 255711 | 8541,85418 - "Aquatimer”, guichet 3 3h, fond bleu/ | Ziff bei 3 Utv, Hi biau/ | opening at 3 o'clock, background biue / letters]
écriture blanche Schiift weiss white
bi/w-3h/PA
indicateur de quantidéme, plat, pour C iger, flach, fOr "A . | date indicator, plain, for "Aquatimer”, dial
91.44022 255711 | 8541,85418 C—d "Aquatimer”, guichet 3 3h, fond vert/ | Ziffe bei 3 Uhr, F gon/ | opening at 3 o'clock, background green /
écriture blanche Sclvift weiss letters white
90 /w-3h/PA
indicateur de quantiéme, piat, pour [ iger, flach, fir "Aquatimer”, | date indicator, plain, for "Aquatimer”, dial
91.44022 2557/1 | 8541,85418 - ~Aquatimer”, guichet 3 3h, fond rhodie / | Ziff bei 3 U, siber/| opening at 3 o'clock, background siver /
écriture noirée Schrift schwarz letters black
th/s-3h/PA
IMPORTANT — WICHTIG — IMPORTANT
**indique le nombre de boite et de calibre s.v.p. — **Bitte Gehause- und Kalibemummer angeben — **please declare the case-number and the caliber-number
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